
Stop Ramp for live primers chute - blue

Dillon 650 live primer upgrade. Stop ramp for live primer chute. Fits reloading
machine dillon XL650. Just put it on your existing live primer chute. 3D printed
from on high-end printer with high quality ABS plastics.

Attributes

Name: ARMANOV Stop Ramp for live primers chute - blue
Manufacturer: ARMANOV
Product no.: EU2009915
Mfr. No.: XL650STOPRAMP-B
Color: Blue
Material: ABS Plastic
Delivery weight: 0.01kg
EAN: 0712195456769
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Sicherheitshinweise für den ARMANOV STOP
RAMP FÜR LIVE PRIMERS CHUTE BLAU
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den ARMANOV Stop Ramp für die Live Primer Chute entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts,
um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie vor der Verwendung das Produkt auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung sorgfältig.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit der Dillon XL650 Wiederlademaschine.
Stellen Sie sicher, dass die Live Primer Chute ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie das Stop Ramp
anbringen.
Vermeiden Sie es, das Produkt zu überlasten oder unsachgemäß zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in der Nähe der Live Primer Chute sind, die Verletzungen
verursachen könnten.
Verwenden Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie mit der Wiederlademaschine arbeiten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Wiederlademaschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Überprüfen Sie den Zustand der Live Primer Chute.

Installation des Stop Ramp2.

Nehmen Sie das ARMANOV Stop Ramp aus der Verpackung.
Setzen Sie das Stop Ramp vorsichtig auf die vorhandene Live Primer Chute.
Stellen Sie sicher, dass das Stop Ramp sicher und fest sitzt.

Nutzung3.

Schalten Sie die Wiederlademaschine ein.
Überwachen Sie den Betrieb der Live Primer Chute, um sicherzustellen, dass das Stop Ramp
korrekt funktioniert.
Achten Sie während des Gebrauchs auf ungewöhnliche Geräusche oder Bewegungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es ordnungsgemäß
recycelt oder entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über das Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Verwendung des ARMANOV Stop Ramp für die Live Primer Chute zu
gewährleisten.



ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute Blue. This product is designed to
enhance the safety and efficiency of your Dillon XL650 reloading machine. This safety instruction guide aims to
provide you with essential safety information, installation instructions, and proper usage guidelines to ensure a
safe and effective experience.

General Safety Guidelines
Always read and understand all safety instructions before using this product.
Ensure that the reloading machine is turned off and unplugged during installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Follow all manufacturer guidelines for the Dillon XL650 reloading machine.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the Stop Ramp is securely fitted to the live primer chute before use.
Avoid placing your hands near the primer chute while the reloading machine is in operation.
Do not overload the live primer chute beyond the manufacturer’s specifications.
Use only compatible components with the Dillon XL650 reloading machine.
If you experience any malfunction or unusual noise, stop using the machine immediately and inspect the
product.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Workspace:1.

Ensure that your work area is clean and free from any obstructions.
Gather all necessary tools and components.

Turn Off the Machine:2.

Ensure that the Dillon XL650 reloading machine is turned off and unplugged.

Remove Existing Chute:3.

Carefully detach the existing live primer chute from the reloading machine.

Attach the Stop Ramp:4.

Align the ARMANOV Stop Ramp with the opening of the live primer chute.
Firmly press the Stop Ramp into place until it is securely attached.

Reattach the Chute:5.

Once the Stop Ramp is in place, reattach the live primer chute to the reloading machine.



Test the Installation:6.

Plug in the machine and perform a test run without primers to ensure everything is functioning
correctly.

Usage Instructions

After installation, regularly check that the Stop Ramp is secure and properly aligned.
Use the reloading machine according to the manufacturer’s guidelines, ensuring that the Stop Ramp is
utilized effectively.
Monitor the performance of the Stop Ramp during operation and make adjustments if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate or expose to extreme heat.
If the product is no longer usable, consider recycling it if facilities are available in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further information regarding the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute, please
ensure to contact your local distributor or refer to the manufacturer's website for support.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
successful reloading experience with the ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ARMANOV STOP RAMP PARA LIVE PRIMERS
CHUTE BLUE
Introducción
El ARMANOV Stop Ramp para el conducto de primers vivos es un accesorio diseñado para mejorar la seguridad
y funcionalidad de tu máquina de recarga Dillon XL650. Este producto ha sido fabricado con plásticos ABS de
alta calidad y es fácil de instalar en tu conducto existente. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el ARMANOV Stop Ramp solo con la máquina de recarga Dillon XL650.
Asegúrate de que el conducto de primers vivos esté limpio y libre de obstrucciones antes de instalar el
Stop Ramp.
No fuerces el Stop Ramp en el conducto; asegúrate de que encaje correctamente.
No utilices el Stop Ramp para ningún otro propósito que no sea el indicado.
Si sientes que el Stop Ramp no está funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa
la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que tu máquina de recarga esté apagada y desconectada.
Reúne las herramientas necesarias, si es que se requieren (generalmente no se necesita ninguna
herramienta).

Instalación:2.

Localiza el conducto de primers vivos en tu máquina de recarga Dillon XL650.
Retira cualquier componente existente que impida la instalación del Stop Ramp.
Coloca el ARMANOV Stop Ramp en el conducto de primers vivos, asegurándote de que esté
alineado correctamente.
Presiona suavemente para asegurarte de que el Stop Ramp esté bien asentado.

Uso:3.

Una vez instalado, verifica que el Stop Ramp esté en su lugar antes de comenzar a usar la
máquina.
Monitorea el funcionamiento del Stop Ramp durante su uso para asegurarte de que está operando
de manera segura y efectiva.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el ARMANOV Stop Ramp, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de plásticos.
No lo arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje que acepten plásticos ABS.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE. Consulta el sitio web de la autoridad local para obtener más información sobre
cómo reportar productos inseguros o accidentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo del ARMANOV Stop Ramp para el conducto de primers vivos.



Instructions de Sécurité pour la Rampe d'Arrêt
ARMANOV pour Tube d'Amorces Vivantes
Introduction
Merci d'avoir choisi la Rampe d'Arrêt ARMANOV pour Tube d'Amorces Vivantes Bleu. Ce produit est conçu pour
améliorer la sécurité et l'efficacité de ta machine de rechargement Dillon XL650. Ce guide d'instructions de
sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les
directives d'utilisation appropriées pour garantir une expérience sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Lis et comprends toujours toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser ce produit.
Assuretoi que la machine de rechargement est éteinte et débranchée pendant l'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement.
Suis toutes les directives du fabricant pour la machine de rechargement Dillon XL650.
Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la Rampe d'Arrêt est solidement fixée au tube d'amorces vivantes avant utilisation.
Évite de placer tes mains près du tube d'amorces pendant que la machine de rechargement est en
fonctionnement.
Ne surcharge pas le tube d'amorces vivantes audelà des spécifications du fabricant.
Utilise uniquement des composants compatibles avec la machine de rechargement Dillon XL650.
Si tu rencontres un dysfonctionnement ou un bruit inhabituel, arrête immédiatement d'utiliser la machine
et inspecte le produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation

Prépare ton Espace de Travail :1.

Assuretoi que ta zone de travail est propre et dégagée de toute obstruction.
Rassemble tous les outils et composants nécessaires.

Éteins la Machine :2.

Assuretoi que la machine de rechargement Dillon XL650 est éteinte et débranchée.

Retire le Tube Existant :3.

Déconnecte soigneusement le tube d'amorces vivantes existant de la machine de rechargement.

Fixe la Rampe d'Arrêt :4.

Aligne la Rampe d'Arrêt ARMANOV avec l'ouverture du tube d'amorces vivantes.
Presse fermement la Rampe d'Arrêt en place jusqu'à ce qu'elle soit solidement fixée.

Rattache le Tube :5.



Une fois la Rampe d'Arrêt en place, rattache le tube d'amorces vivantes à la machine de
rechargement.

Teste l'Installation :6.

Branche la machine et effectue un essai sans amorces pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

Instructions d'Utilisation

Après l'installation, vérifie régulièrement que la Rampe d'Arrêt est sécurisée et correctement alignée.
Utilise la machine de rechargement conformément aux directives du fabricant, en veillant à utiliser
efficacement la Rampe d'Arrêt.
Surveille la performance de la Rampe d'Arrêt pendant l'opération et fais des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne pas incinérer ou exposer à une chaleur extrême.
Si le produit n'est plus utilisable, envisage de le recycler si des installations sont disponibles dans ta
région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou information supplémentaire concernant la Rampe d'Arrêt ARMANOV pour Tube
d'Amorces Vivantes, assuretoi de contacter ton distributeur local ou de te référer au site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera à garantir une expérience
de rechargement sûre et réussie avec la Rampe d'Arrêt ARMANOV pour Tube d'Amorces Vivantes.



Istruzioni di Sicurezza per ARMANOV Stop Ramp
per Live Primers Chute
Introduzione
Grazie per aver scelto l'ARMANOV Stop Ramp per Live Primers Chute Blue. Questo prodotto è progettato per
migliorare la sicurezza e l'efficienza della tua macchina di ricarica Dillon XL650. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza ha lo scopo di fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per
un uso corretto, per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare questo prodotto.
Assicurati che la macchina di ricarica sia spenta e scollegata durante l'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danneggiamento.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o non funziona correttamente.
Segui tutte le linee guida del produttore per la macchina di ricarica Dillon XL650.
Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che lo Stop Ramp sia fissato saldamente al tubo dei primer vivi prima dell'uso.
Evita di posizionare le mani vicino al tubo dei primer mentre la macchina di ricarica è in funzione.
Non sovraccaricare il tubo dei primer vivi oltre le specifiche del produttore.
Usa solo componenti compatibili con la macchina di ricarica Dillon XL650.
Se riscontri malfunzionamenti o rumori insoliti, interrompi immediatamente l'uso della macchina e
ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Prepara il Tuo Spazio di Lavoro:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari.

Spegni la Macchina:2.

Assicurati che la macchina di ricarica Dillon XL650 sia spenta e scollegata.

Rimuovi il Tubo Esistente:3.

Stacca con attenzione il tubo dei primer vivi esistente dalla macchina di ricarica.

Attacca lo Stop Ramp:4.

Allinea l'ARMANOV Stop Ramp con l'apertura del tubo dei primer vivi.
Premi saldamente lo Stop Ramp in posizione fino a quando non è fissato in modo sicuro.

Riattacca il Tubo:5.

Una volta che lo Stop Ramp è in posizione, riattacca il tubo dei primer vivi alla macchina di ricarica.



Testa l'Installazione:6.

Collega la macchina e esegui un test senza primer per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, controlla regolarmente che lo Stop Ramp sia sicuro e allineato correttamente.
Utilizza la macchina di ricarica secondo le linee guida del produttore, assicurandoti che lo Stop Ramp
venga utilizzato in modo efficace.
Monitora le prestazioni dello Stop Ramp durante il funzionamento e apporta modifiche se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire o esporre a calore estremo.
Se il prodotto non è più utilizzabile, considera di riciclarlo se le strutture sono disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o ulteriori informazioni riguardanti l'ARMANOV Stop Ramp per Live Primers Chute, ti
invitiamo a contattare il tuo distributore locale o a fare riferimento al sito web del produttore per assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuirà a
garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo con l'ARMANOV Stop Ramp per Live Primers Chute.



ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute Blue. Dette produktet er designet for å
forbedre sikkerheten og effektiviteten til din Dillon XL650 omlastingsmaskin. Denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden har som mål å gi deg viktig sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og
retningslinjer for riktig bruk for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå alle sikkerhetsinstruksjoner før du bruker dette produktet.
Sørg for at omlastingsmaskinen er slått av og frakoblet under installasjonen.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer som det skal.
Følg alle produsentens retningslinjer for Dillon XL650 omlastingsmaskinen.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at Stop Ramp er sikkert festet til live primerrøret før bruk.
Unngå å plassere hendene nær primerrøret mens omlastingsmaskinen er i drift.
Ikke overbelast live primerrøret utover produsentens spesifikasjoner.
Bruk kun kompatible komponenter med Dillon XL650 omlastingsmaskinen.
Hvis du opplever noen feil eller uvanlig støy, stopp bruken av maskinen umiddelbart og inspiser
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installationsinstruksjoner

Forbered arbeidsområdet:1.

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for hindringer.
Samle alle nødvendige verktøy og komponenter.

Slå av maskinen:2.

Sørg for at Dillon XL650 omlastingsmaskinen er slått av og frakoblet.

Fjern eksisterende rør:3.

Fjern forsiktig det eksisterende live primerrøret fra omlastingsmaskinen.

Fest Stop Ramp:4.

Juster ARMANOV Stop Ramp med åpningen på live primerrøret.
Trykk fast Stop Ramp på plass til den er sikkert festet.

Fest røret på nytt:5.

Når Stop Ramp er på plass, fest det live primerrøret tilbake til omlastingsmaskinen.



Test installasjonen:6.

Koble til maskinen og utfør en testkjøring uten primere for å sikre at alt fungerer som det skal.

Bruksinstruksjoner

Etter installasjonen, sjekk regelmessig at Stop Ramp er sikker og riktig justert.
Bruk omlastingsmaskinen i henhold til produsentens retningslinjer, og sørg for at Stop Ramp brukes
effektivt.
Overvåk ytelsen til Stop Ramp under drift og gjør justeringer om nødvendig.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke brenn eller utsett for ekstrem varme.
Hvis produktet ikke lenger kan brukes, vurder å resirkulere det hvis fasiliteter er tilgjengelige i ditt
område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørselen eller mer informasjon angående ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute,
vennligst kontakt din lokale distributør eller referer til produsentens nettsted for støtte.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra til å sikre
en trygg og vellykket omlastingsopplevelse med ARMANOV Stop Ramp for Live Primers Chute.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ARMANOV STOP
RAMP DLA PODAJNIKA ŻYWYCH PRIMERÓW
NIEBIESKI
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ARMANOV Stop Ramp dla podajnika żywych primerów. Ten produkt został zaprojektowany,
aby poprawić bezpieczeństwo i wydajność podawania primerów w maszynach do reloading Dillon XL650.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i
bezpieczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że Stop Ramp jest prawidłowo zamontowany na podajniku żywych primerów przed użyciem.
Nie używaj Stop Ramp w połączeniu z innymi urządzeniami, które nie są zgodne z jego konstrukcją.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi maszyny do reloading, aby uniknąć zranień.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać Stop Ramp samodzielnie.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż Stop Ramp:1.

Zidentyfikuj istniejący podajnik żywych primerów w maszynie Dillon XL650.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zamontować Stop Ramp na podajniku.
Upewnij się, że Stop Ramp jest stabilnie przymocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Po zainstalowaniu upewnij się, że Stop Ramp działa poprawnie.
Monitoruj działanie podajnika podczas używania, aby upewnić się, że primer jest prawidłowo
podawany.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z działaniem, natychmiast zaprzestań używania
i skontaktuj się z pomocą techniczną.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
Upewnij się, że wszystkie części są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania ARMANOV Stop Ramp, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za wybór ARMANOV jako swojego dostawcy akcesoriów do
reloading. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.



ARMANOV STOP RAMP FOR LIVE PRIMERS CHUTE
BLUE
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARMANOV Stop Ramp for live primers chute blue käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan Dillon 650 uudelleenlatauskoneen turvallisuutta ja tehokkuutta elävien patruunoiden
kuljetuksessa. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha Stop Ramp, jos sellainen on asennettuna.
Aseta uusi Stop Ramp olemassa olevaan elävien patruunoiden kuljetusputkeen.
Varmista, että Stop Ramp on kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Tarkista, että Stop Ramp toimii oikein ennen lataamista.
Käytä tuotetta vain Dillon XL650 uudelleenlatauskoneessa.
Seuraa kaikkia käyttöohjeita ja varotoimia.

Hävittämisohjeet

Tuote on valmistettu korkealaatuisista ABSmuoveista, jotka voidaan kierrättää.
Hävitä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät tuotteen turvalliseen käyttöön liittyviä ohjeita ja sääntöjä.



Säkerhetsinstruktioner för ARMANOV STOP RAMP
FÖR LIVE PRIMERS CHUTE BLÅ
Introduktion
Tack för att du har valt ARMANOV Stop Ramp för live primers chute blå. Denna produkt är utformad för att
förbättra säkerheten och effektiviteten vid användning av reloadermaskinen Dillon XL650. Vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte produkten om den är skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten med Dillon XL650 reloadermaskinen.
Se till att Stop Ramp är korrekt installerad innan du börjar använda den.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.
Var försiktig när du hanterar levande tändhattar för att undvika oavsiktlig aktivering.
Använd skyddsglasögon och handskar under installation och användning för att skydda dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Stop Ramp:1.

Ta bort det befintliga levande tändhattsröret från Dillon XL650.
Placera ARMANOV Stop Ramp på det befintliga levande tändhattsröret.
Se till att Stop Ramp sitter fast och är korrekt justerad.
Kontrollera att det inte finns några hinder som kan påverka funktionen.

Användning av Stop Ramp:2.

När Stop Ramp är installerad, följ de vanliga procedurerna för att ladda tändhattar.
Kontrollera att Stop Ramp fungerar som avsett genom att observera flödet av tändhattar.
Om det uppstår problem, stäng av maskinen och kontrollera installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av andra.
Återvinn materialet när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
Om du har frågor eller behöver ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att
ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání ARMANOV STOP
RAMP PRO ŽIVÉ ZÁPALKY
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ARMANOV Stop Ramp pro živé zápalky. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil
bezpečnost a efektivitu při používání přetvářecího stroje Dillon XL650. Před použitím tohoto produktu si prosím
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze podle pokynů výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné viditelné poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud během používání produktu zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo chování, okamžitě
přestaňte používat a zkontrolujte zařízení.
Při používání produktu dbejte na dodržování všech bezpečnostních pokynů souvisejících s přetvářením
zápalek.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je stroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě.
Používejte pouze doporučené materiály a příslušenství pro instalaci.
Zajistěte, aby byla rampa správně umístěna na násypce, aby se zabránilo úrazům.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí stroje během jeho provozu.
Při práci s živými zápalkami dodržujte veškeré bezpečnostní předpisy a doporučení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Odpojte přetvářecí stroj od elektrické sítě.
Umístěte ARMANOV Stop Ramp na existující násypku na živé zápalky.
Zkontrolujte, zda je rampa pevně uchycena a stabilní.
Připojte stroj zpět k elektrické síti a zkontrolujte, zda je správně nastaven.

Použití:2.

Zapněte stroj a začněte s přetvářením zápalek podle pokynů výrobce.
Sledujte proces a ujistěte se, že rampa správně funguje.
Pokud dojde k jakýmkoli problémům, ihned stroj vypněte a zkontrolujte zařízení.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Plastové části produktu lze recyklovat. Zkontrolujte místní možnosti recyklace.
Před likvidací produktu se ujistěte, že je bezpečně odpojen od jakýchkoli elektrických zdrojů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo



produktu a další relevantní informace, abyste usnadnili proces.

Děkujeme, že se řídíte těmito pokyny a přispíváte k bezpečnému používání ARMANOV Stop Ramp pro živé
zápalky.
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